
APERÇU DE LA GAMME  
DÉSINFECTION





DEPUIS 2003 les entreprises Dr. 
Schumacher GmbH et WEITA AG 
entretiennent une collaboration 
fructueuse : Dr. Schumacher est un 
fabriquant innovant de produits de 
désinfection et d’hygiène et WEITA 
est son partenaire commercial en 
Suisse. 

DR. SCHUMACHER emploie 1 850 
collaborateurs répartis sur neuf sites 
à travers le monde. Le siège de Dr. 
Schumacher GmbH ainsi que le site 
de production de désin- 
fectants liquides se trouvent à 
Malsfeld-Beiseförth dans la Hesse 
en Allemagne. Le site de production 
de Lubañ en Pologne est respon-
sable de la fabrication de lingettes 
sèches et imprégnées.
Il existe d’autres filiales et représen-
tations commerciales en Autriche, en 
Suisse, au Portugal, en Turquie, en 
Jordanie et en Inde.
Un réseau de partenaires commer-
ciaux actifs dans près de 70 pays 
souligne l’orientation internationale 
de l’entreprise.

LA SOCIÉTÉ SUISSE WEITA AG est un fournisseur de premier plan de consommables et 

de prestations connexes au service de l’industrie, du commerce de gros de la restauration,  

de l’artisanat, du secteur du nettoyage et du médical ainsi que des services publics.

Nous facilitons l’approvisionnement de consommables en jouant le rôle d’interface entre pro-

ducteurs et clients ; et d’interlocuteur unique pour tous vos besoins particuliers. Nous colla-

borons avec différents experts et partenaires fiables et les sélectionnons selon des critères 

élevés. Ce processus continu est mené avec le plus grand soin par nos experts.

« Dr. Schumacher et Weita : 
un partenariat bénéficiant 
d’un label qualité »





* Virucide limité : tous les virus enveloppés
Virucide limité PLUS : tous les virus enveloppés ainsi que les norovirus, rotavirus et adénovirus
Virucide : tous les virus enveloppés et non enveloppés 

En fonction de l’application, d’autres spectres d’action (sporicide, fongicide, tuberculocide, 
mycobactéricide) peuvent être pris en compte dans la recommandation d’application  
Prevent :: Preserve :: Protect.

Pour les virus non enveloppés présentant une 
résistance forte, il peut s’avérer nécessaire 
d’utiliser des agents hautement efficaces, des 
concentrations de désinfectant plus élevées 
et des temps plus longs. Le spectre d’action 
des produits contre ces virus correspond à la 
catégorie virucide et comprend une activité 
virucide limitée et une activité virucide limitée 
PLUS.
Virus pertinents éliminés par le produit : écho-
virus, virus coxsackie-, rhinovirus, picornavirus et 
papillomavirus.

Les virus non enveloppés sont généralement 
plus stables que les virus enveloppés. Au 
sein de ce groupe, cependant, certains virus 
sont moins résistants que d’autres. En milieu 
hospitalier, les virus qu’il convient d’éliminer 
sont les norovirus, rotavirus et adénovirus, 
responsables d’un grand nombre d’épidémies. 
Dans la mesure où l’action virucide n’est pas 
requise ici et qu’elle est en principe plus difficile 
à obtenir, nous avons introduit le spectre 
d’activité virucide PLUS limité.
Virus pertinents éliminés par le produit  : 
tous les virus enveloppés ainsi que les norovirus, 
rotavirus et adénovirus.

Les virus enveloppés sont entourés d’une 
enveloppe de nature lipidique. L’enveloppe 
virale constitue un point d’attaque et peut être 
facilement détruite par les désinfectants. Un 
spectre d’action virucide limité suffit dans ce cas. 
En milieu hospitalier, il convient de lutter contre 
un grand nombre de ces virus enveloppés.
Virus pertinents éliminés par le produit : VHB, 
VHC et VIH, coronavirus et virus de la grippe. 

Les virus étaient reconnus comme des agents pathogènes susceptibles de 
déclencher des maladies graves, notamment chez les personnes âgées et 
immunodéprimées, bien avant la survenue du nouveau type de coronavirus 
SARS-CoV-2. Environ 85 % des épidémies nosocomiales dans les établissements 
de santé et de soins sont causées par des agents pathogènes viraux1. 

Les virus peuvent être classés en deux catégories en fonction de leur structure : 
les virus avec et sans enveloppe. Les virus à enveloppe tels que les coronavirus 
ou les virus du SIDA et de la grippe offrent une bonne surface d’attaque 
aux substances chimiques et sont donc faciles à inactiver. Les virus sans 
enveloppe, comme les norovirus ou les virus coxsackie, sont plus stables face 
aux désinfectants. Les norovirus, rotavirus et adénovirus non enveloppés sont 
notamment souvent responsables d’épidémies. 74 % de toutes les épidémies 
nosocomiales sont causées par les seuls norovirus1. Ces virus sont plus stables 
que les virus enveloppés, mais pas aussi stables que certains autres virus non 
enveloppés.

Les différentes résistances des virus correspondent à trois spectres d’action des 
désinfectants, testés selon les méthodes de RKI/DVV ou selon la norme DIN 
EN : virucide limité, virucide limité PLUS et virucide.

Le codage couleur des niveaux d’hygiène PREVENT :: PRESERVE :: PROTECT 
correspond au trois spectres d’action et permet aux utilisateurs de voir en 
un simple coup d’œil l’efficacité respective contre les virus de la plupart des 
produits Dr. Schumacher.

Pour en savoir plus :  
www.schumacher-online.com/de/einfach

Niveau d’hygiène Dr. Schumacher
Un code couleur pour identifier tous les niveaux 
d’efficacité contre les virus

Spectre d’action :
bactéricide, levuricide, virucide limité PLUS*

Spectre d’action :
bactéricide, levuricide, virucide*

Spectre d’action :
bactéricide, levuricide, virucide limité*

Source :
1. Robert Koch-Institut. Nosokomiale Ausbrüche. Date de publication : 07.12.2016. https://bit.ly/2VfepMo



DÉSINFECTION DES MAINS ET DE LA PEAU 

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Désignation
ASEPTOMAN® PERFUME FREE 

(remplace Aseptoman PUR)
ASEPTOMAN® MED 
(remplace Aseptoman)

ASEPTOMAN® FORTE 
(remplace Aseptoman PLUS)

ASEPTOMAN® GEL 
(remplace Aseptoman GEL)

ASEPTODERM®  
(remplace Aseptoskin)

Image

Niveau d’hygiène PREVENT LEVEL PRESERVE LEVEL PROTECT LEVEL PROTECT LEVEL N/A

N° Art. WEITA
00-403OP-0015E6 (150 ml) 
00-403OP-005E6 (500 ml) 

00-403OP-010E6 (1 l)

00-457OP-0015 (150 ml) 
00-457OP-005 (500 ml) 

00-457OP-010 (1 l) 
00-457OP-050 (5 l)

00-485OP-0015 (150 ml) 
00-485OP-005 (500 ml) 

00-485OP-010 (1 l) 
00-485OP-050 (5 l)

00-409-0015 (150 ml) 
00-409-005 (500 ml) 

00-409-010 (1 l)

00-501-0025E6 (250 ml) 
00-501-010E6 (1 l)

Composition
100 g de solution contient :  

63,14 g de 2-propanol
100 g de solution contient :   

65 g d’éthanol
100 g de solution contient :  

85 g d’éthanol
100 g de solution contient :   

80,8 g d’éthanol
100 g de solution contient :   

63,1 g de 2-propanol, parfums

Statut du produit Biocide Biocide Biocide Biocide Biocide

SPECTRE ET TEMPS D’ACTION

Désinfection hygiénique des mains  
selon EN 1500  (30 s.)  (30 s.)  (30 s.)  (30 s.) -

Désinfection chirurgicale des mains  
selon EN 12791  (1,5 min)  (2 min)  (1,5 min)  (1,5 min) -

Désinfection de la peau EN 12791 - - - -  (1,5 min)

Action virucide limitée EN 14476 
(virus enveloppés, par ex. HBV, HCV, 

grippe)
 (30 s.)  (15 s.) - -  (15 s.)

Efficace contre les coronavirus 
EN 14476  (30 s.)  (30 s.)  (15 s.)  (15 s.)  (15 s.)

Action virucide limitée PLUS 
EN 14476 

(virus enveloppés + rotavirus,  
adénovirus et norovirus)

-  (30 s.)  (30 s.)
 Adénovirus : 1 min ; 

Norovirus : 15 s.
-



DÉSINFECTION DES MAINS ET DE LA PEAU 

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Désignation
ASEPTOMAN® PERFUME FREE 

(remplace Aseptoman PUR)
ASEPTOMAN® MED 
(remplace Aseptoman)

ASEPTOMAN® FORTE 
(remplace Aseptoman PLUS)

ASEPTOMAN® GEL 
(remplace Aseptoman GEL)

ASEPTODERM®  
(remplace Aseptoskin)

Image

Niveau d’hygiène PREVENT LEVEL PRESERVE LEVEL PROTECT LEVEL PROTECT LEVEL N/A

N° Art. WEITA
00-403OP-0015E6 (150 ml) 
00-403OP-005E6 (500 ml) 

00-403OP-010E6 (1 l)

00-457OP-0015 (150 ml) 
00-457OP-005 (500 ml) 

00-457OP-010 (1 l) 
00-457OP-050 (5 l)

00-485OP-0015 (150 ml) 
00-485OP-005 (500 ml) 

00-485OP-010 (1 l) 
00-485OP-050 (5 l)

00-409-0015 (150 ml) 
00-409-005 (500 ml) 

00-409-010 (1 l)

00-501-0025E6 (250 ml) 
00-501-010E6 (1 l)

Composition
100 g de solution contient :  

63,14 g de 2-propanol
100 g de solution contient :   

65 g d’éthanol
100 g de solution contient :  

85 g d’éthanol
100 g de solution contient :   

80,8 g d’éthanol
100 g de solution contient :   

63,1 g de 2-propanol, parfums

Statut du produit Biocide Biocide Biocide Biocide Biocide

SPECTRE ET TEMPS D’ACTION

Désinfection hygiénique des mains  
selon EN 1500  (30 s.)  (30 s.)  (30 s.)  (30 s.) -

Désinfection chirurgicale des mains  
selon EN 12791  (1,5 min)  (2 min)  (1,5 min)  (1,5 min) -

Désinfection de la peau EN 12791 - - - -  (1,5 min)

Action virucide limitée EN 14476 
(virus enveloppés, par ex. HBV, HCV, 

grippe)
 (30 s.)  (15 s.) - -  (15 s.)

Efficace contre les coronavirus 
EN 14476  (30 s.)  (30 s.)  (15 s.)  (15 s.)  (15 s.)

Action virucide limitée PLUS 
EN 14476 

(virus enveloppés + rotavirus,  
adénovirus et norovirus)

-  (30 s.)  (30 s.)
 Adénovirus : 1 min ; 

Norovirus : 15 s.
-

Efficace contre les rotavirus 
EN 14476  (15 s.)  (30 s.)  (30 s.) - -

Virucide EN 14476 
(virus enveloppés et non enveloppés)

- -  (1 min.)  (1 min) -

Efficace contre les poliovirus 
EN 14476

- -  (1 min.)  (1 min) -

Bactéricide EN 13727  (15 s.)  (30 s.)  (15 s.)  (15 s.)  (15 s.)

Levuricide EN 13624  (15 s.)  (30 s.)  (15 s.)  (5 s.)  (15 s.)

Tuberculocide EN 14348  (15 s.)  (30 s.)  (30 s.)  (30 s.)  (30 s.)

Fongicide EN 13624 - -  faible charge : 1,5 min ;  
forte charge : 2 min

- -

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Relipidant     N/A

Sans parfum     N/A

Sans colorant     

UTILISATION

Domaines d’application
Désinfection hygiénique et chirurgicale 

des mains.
Désinfection hygiénique et chirurgicale 

des mains.
Désinfection hygiénique et chirurgicale 

des mains.
Désinfection hygiénique et chirurgicale 

des mains.

Désinfection de la peau avant les 
opérations, les incisions, les ponctions 

et les injections.

Secteurs où l’utilisation est  
recommandée

Où exactement ?
Salle d’attente, salle de consultation, 

hall d’entrée, etc.
Salle d’attente, salle de consultation, 

hall d’entrée, etc.
Unité de soins intensifs et chambre 

d’isolement
Unité de soins intensifs et chambre 

d’isolement
Salle de consultation et salle  

d’opération



DÉSINFECTION DES SURFACES      

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Désignation DESCOSEPT SPEZIAL DESCOSEPT SENSITIVE CLEANISEPT WIPES MAXI DESCOSEPT SENSITIVE WIPES

Image

Niveau d’hygiène PREVENT LEVEL PRESERVE LEVEL PREVENT LEVEL PRESERVE LEVEL 

N° Art. WEITA
00-208-010E5 (1 l) 
00-208-050E5 (5 l)

00-323DS-005E5 (500 ml) 
00-323DS-0075-02E5 (750 ml) 

00-323DS-010E5 (1 l) 
00-323DS-050E5 (5 l) 

00-323DS-100E5 (10 l)

00-208-T100E5 (sachet de 100 lingettes) 00-323DS-T060E5 (sachet de 60 lingettes)

Composition
100 g de solution contient :  0,50 g de chlorure 

d’alkyl (C12-16) diméthylbenzylammonium, 
0,25 g de chlorure de didécyldiméthylammonium

100 g de solution contient :  
45 g d’éthanol

100 g de solution contient :  0,50 g de chlorure 
d’alkyl (C12-16) diméthylbenzylammonium, 

0,25 g de chlorure de didécyldiméthylammonium

100 g de solution contient :  
45 g d’éthanol

Taille de la lingette - - 20 x 22 cm 20 x 22 cm

Statut du produit Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR 

SPECTRE ET TEMPS D’ACTION

Conseil d’utilisation pour la désin-
fection des surfaces : bactéricide, 

levuricide EN 16615
 (1 min)  (2 min)  (1 min)  (2 min)

Action virucide limitée EN 14476 
(virus enveloppés, par ex. HBV, HCV, 

grippe)
 (30 s.)  (30 s.)  (1 min)  (1 min)

Efficace contre les coronavirus 
EN 14476  (1 min)  (30 s.)  (1 min)  (1 min)

Action virucide limitée PLUS 
EN 14476 (virus enveloppés +  

rotavirus, adénovirus et norovirus)
-  (3 min) -  (3 min)

Efficace contre les rotavirus 
EN 14476  (30 s.) -  (30 s.)  (30 s.)



DÉSINFECTION DES SURFACES      

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Désignation DESCOSEPT SPEZIAL DESCOSEPT SENSITIVE CLEANISEPT WIPES MAXI DESCOSEPT SENSITIVE WIPES

Image

Niveau d’hygiène PREVENT LEVEL PRESERVE LEVEL PREVENT LEVEL PRESERVE LEVEL 

N° Art. WEITA
00-208-010E5 (1 l) 
00-208-050E5 (5 l)

00-323DS-005E5 (500 ml) 
00-323DS-0075-02E5 (750 ml) 

00-323DS-010E5 (1 l) 
00-323DS-050E5 (5 l) 

00-323DS-100E5 (10 l)

00-208-T100E5 (sachet de 100 lingettes) 00-323DS-T060E5 (sachet de 60 lingettes)

Composition
100 g de solution contient :  0,50 g de chlorure 

d’alkyl (C12-16) diméthylbenzylammonium, 
0,25 g de chlorure de didécyldiméthylammonium

100 g de solution contient :  
45 g d’éthanol

100 g de solution contient :  0,50 g de chlorure 
d’alkyl (C12-16) diméthylbenzylammonium, 

0,25 g de chlorure de didécyldiméthylammonium

100 g de solution contient :  
45 g d’éthanol

Taille de la lingette - - 20 x 22 cm 20 x 22 cm

Statut du produit Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIa selon MDD/MDR 

SPECTRE ET TEMPS D’ACTION

Conseil d’utilisation pour la désin-
fection des surfaces : bactéricide, 

levuricide EN 16615
 (1 min)  (2 min)  (1 min)  (2 min)

Action virucide limitée EN 14476 
(virus enveloppés, par ex. HBV, HCV, 

grippe)
 (30 s.)  (30 s.)  (1 min)  (1 min)

Efficace contre les coronavirus 
EN 14476  (1 min)  (30 s.)  (1 min)  (1 min)

Action virucide limitée PLUS 
EN 14476 (virus enveloppés +  

rotavirus, adénovirus et norovirus)
-  (3 min) -  (3 min)

Efficace contre les rotavirus 
EN 14476  (30 s.) -  (30 s.)  (30 s.)

Efficace contre les adénovirus 
EN 14476

-  (3 min) -  (3 min)

Efficace contre les norovirus 
EN 14476

-
faible charge : 1 min 
forte charge : 3 min

-
faible charge : 1 min 
forte charge : 30 s

Virucide EN 14476 
(virus enveloppés et non enveloppés)

- - - -

Efficace contre les poliovirus EN 14476 - - - -

Efficace contre les papovirus/SV40 
EN 14476   (2 min) -  (2 min) -

Bactéricide EN 13727  (1 min)  (1 min)  (1 min)  (1 min)

Levuricide EN 13624 -  (1 min)  (1 min)  (1 min)

Tuberculocide EN 14348 -  forte charge : 1 min ;  
faible charge : 30 s.

-  (30 s.)

Fongicide EN 13624 - - - -

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

À base d’alcool -  - 

Sans alcool  -  -

Sans parfum    

UTILISATION

Domaines d’application

Désinfection rapide et nettoyage du matériel mé-
dical sensible à l’alcool et de toutes les surfaces. 

 
Désinfection rapide et nettoyage des dispositifs 
médicaux non invasifs et sensibles à l’alcool.

Désinfection rapide et nettoyage du matériel 
médical et de toutes les surfaces, principalement 

dans l’environnement proche des patients. 
 

Désinfection rapide et nettoyage des disposi-
tifs médicaux non invasifs, en particulier leurs 

surfaces sensibles.

Désinfection rapide et nettoyage du matériel mé-
dical sensible à l’alcool et de toutes les surfaces. 

 
Désinfection rapide et nettoyage des dispositifs 

médicaux non invasifs sensibles à l’alcool.

Désinfection rapide et nettoyage du matériel 
médical et de toutes les surfaces, principalement 

l’environnemen proche des patients. 
 

Désinfection rapide et nettoyage des disposi-
tifs médicaux non invasifs, en particulier leurs 

surfaces sensibles.

Secteurs où l’utilisation est  
recommandée

Où exactement ?
Salle d’attente, salle de consultation, chambre 

du patient
Salle de consultation, chambre du patient,  

secteur alimentaire et cuisine, etc.
Salle d’attente, salle de consultation,  

chambre du patient
Salle de consultation, chambre du patient,  

secteur alimentaire et cuisine, etc.



DÉSINFECTION DES INSTRUMENTS      

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Désignation PERFEKTAN® TB DESCOTON FORTE

Image

Niveau d’hygiène PREVENT LEVEL PROTECT LEVEL 

N° Art. WEITA
00-122-010E5 (1 l) 
00-122-020E5 (2 l) 
00-122-050E5 (5 l)

00-101-010 (1 l) 
00-101-050 (5 l)

Composition
100 g de solution contiennent : 3,75 g de diacétate de cocospropylenediaminguanidinium, 
5,63 g propionate de didecyloxethyl méthylammonium. Contient : 5 -15 % tensioactifs non 

ioniques, désinfectant, parfums.

100 g de solution contiennent :  
7,6 g méthanal, 4,5 g glutaral,  

contient : 5-15 % tensioactifs non ioniques, parfums.

Statut du produit Dispositif médical classe IIb selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIb selon MDD/MDR 

SPECTRE ET TEMPS D’ACTION

Conseil d’utilisation pour la désinfection des 
instruments : bactéricide, levuricide VAH / EN

3 % - 15 min (forte charge) 
2 % - 30 min (forte charge) 
1 % - 60 min (forte charge)

3 % - 15 min (forte charge) 
3 % - 30 min (forte charge) 
2 % - 60 min (forte charge)

Conseil d’utilisation pour la désinfection des 
instruments : (tuberculocide)

-
3 % - 30 min (forte charge) 
2 % - 60 min (forte charge)

Recommandation pour le pré-nettoyage désinfec-
tant en cas d’utilisation d’un bain à ultrasons : 

bactéricide, levuricide DGHM/VAH
forte charge : 1 % - 5 min -

Désinfection d’instruments en cas d’épidémie  
selon IfSG

-
5 % - 60 min 
3 % - 120 min

Action virucide limitée RKI/DVV  
(y compris HBV/HIV/HCV)

2 % - 15 min 
1 % - 30 min

1 % - 15 min

Efficace contre les adénovirus EN 14476 - 0,5 % - 60 min

Efficace contre les norovirus EN 14476 - -



DÉSINFECTION DES INSTRUMENTS      

INFORMATIONS GÉNÉRALES

Désignation PERFEKTAN® TB DESCOTON FORTE

Image

Niveau d’hygiène PREVENT LEVEL PROTECT LEVEL 

N° Art. WEITA
00-122-010E5 (1 l) 
00-122-020E5 (2 l) 
00-122-050E5 (5 l)

00-101-010 (1 l) 
00-101-050 (5 l)

Composition
100 g de solution contiennent : 3,75 g de diacétate de cocospropylenediaminguanidinium, 
5,63 g propionate de didecyloxethyl méthylammonium. Contient : 5 -15 % tensioactifs non 

ioniques, désinfectant, parfums.

100 g de solution contiennent :  
7,6 g méthanal, 4,5 g glutaral,  

contient : 5-15 % tensioactifs non ioniques, parfums.

Statut du produit Dispositif médical classe IIb selon MDD/MDR Dispositif médical classe IIb selon MDD/MDR 

SPECTRE ET TEMPS D’ACTION

Conseil d’utilisation pour la désinfection des 
instruments : bactéricide, levuricide VAH / EN

3 % - 15 min (forte charge) 
2 % - 30 min (forte charge) 
1 % - 60 min (forte charge)

3 % - 15 min (forte charge) 
3 % - 30 min (forte charge) 
2 % - 60 min (forte charge)

Conseil d’utilisation pour la désinfection des 
instruments : (tuberculocide)

-
3 % - 30 min (forte charge) 
2 % - 60 min (forte charge)

Recommandation pour le pré-nettoyage désinfec-
tant en cas d’utilisation d’un bain à ultrasons : 

bactéricide, levuricide DGHM/VAH
forte charge : 1 % - 5 min -

Désinfection d’instruments en cas d’épidémie  
selon IfSG

-
5 % - 60 min 
3 % - 120 min

Action virucide limitée RKI/DVV  
(y compris HBV/HIV/HCV)

2 % - 15 min 
1 % - 30 min

1 % - 15 min

Efficace contre les adénovirus EN 14476 - 0,5 % - 60 min

Efficace contre les norovirus EN 14476 - -

Efficace contre les norovirus EN 17111 - -

Virucide EN 14476 & EN 17111 
(virus enveloppés et non enveloppés)

- 2 % - 60 min

Efficace contre les poliovirus RKI/DVV -
4 % - 30 min 
2 % - 60 min

Efficace contre les poliovirus EN 14476 -
faible charge :  
2 % - 60 min

Efficace contre les papovavirus/polyomavirus RKI/
DVV

2 % - 30 min 
1 % - 60 min

4 % - 30 min  
1 % - 60 min

Efficace contre les virus de l’hépatite A RKI/DVV - 6 % - 120 min

Bactéricide EN 13727
faible charge : 0,25 % - 5 min 

forte charge : 1,5 % - 5 min ; 1 % - 15 min
-

Bactéricide EN 14561
faible charge : 0,25 % - 5 min 

forte charge : 2 % - 5 min ; 1 % - 15 min
-

Bactéricide EN 1276 faible charge : 0,25 % - 5 min -

Levuricide (Candida albicans) EN 13624
faible charge : 0,50 % - 5 min 

forte charge : 1 % - 15 min
faible charge :  

3 % - 15 min ; 2 % - 30 min ; 2 % - 60 min

Levuricide (Candida albicans) EN 14562
2 % - 15 min 
1 % - 30 min

-

Levuricide (Candida albicans) EN 1650 faible charge : 0,25 % - 5 min -

Tuberculocide (M. terrae) EN 14348 faible charge : 5 % - 60 min
forte charge :  

3 % - 30 min ; 2 % - 60 min

CARACTÉRISTIQUES PARTICULIÈRES

Faible odeur  -

Respectueux du matériel  

Protection contre la corrosion  

UTILISATION

Domaines d’application
Idéal pour le pré-nettoyage désinfectant non fixant des instruments et des instruments  

dentaires. Convient à une utilisation dans un bain à ultrasons.
Pour la désinfection manuelle finale des instruments médicaux,  

endoscopes flexibles et rigides.

Secteurs où l’utilisation est recommandée

Où exactement ? Hôpitaux (OP), cabinets médicaux Hôpitaux (OP), cabinets médicaux



« Pour nous, la durabilité est synonyme de partenariats durables et fiables.  

Nous aimons le dialogue et pensons que notre valeur ajoutée ne se limite pas  

à proposer des produits durables mais consiste à créer et à mettre en œuvre avec  

nos clients des concepts globaux tournés vers l’avenir et économes en ressources. »
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